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6  Gigue/Allemande
VdGS Hotman 30 (A-ET Goëss Ms. A)
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1) In A-ET Goëss Ms. A schließt sich der Buchstabe „G“ als Abkürzung für die Satzbezeichnung „Gigue“ an das Stück an.
   In GB-Ob MS Mus Sch F. 574 lautet die Satzbezeichnung „Allemande“.
   In A-ET Goëss Ms. A, the letter ‘G’ appears at the end of the piece as an abbreviation for the movement title“Gigue”.
   In GB-Ob MS Mus Sch F. 574, the movement title is ‘Allemande’.

2) Ossia-Variante nach GB-Ob MS Mus Sch F. 574
   Ossia variant according to GB-Ob MS Mus Sch F. 574


